
Глава 26

[ «Сокрушительное поражение» Я. Сделал Это]

Часть 1

В настоящий момент, я нахожусь в процессе кулинарного класса, проводимого в широком поле
Ананасового Сада.

Я немного сбит с толку всей этой ситуацией, но, я не думаю, что мне следует гово-рить что-
нибудь. Пока что, я просто помолчу.

Женщина, которая купила у нас «Нарезанные Ананасы» --Сакура – сан. После то-го, как наш
обмен был совершен, мы решили попытаться приготовить блюдо, не исполь-зуя при этом
навыки приготовления пищи, под четким наблюдением Сакуры – сан.

«Итак, подготовка завершена. Давайте начнем готовить!»

Сакура – сан достала из хранилища портативный кухонный набор и достала для каждого из нас
по кухонному ножу. Этот нож был очень хорошо изготовлен и имел чрез-вычайно острые края.
Я хотел бы использовать его в качестве оружия.

«Итааак, тогда ребята, какой у вас опыт в приготовлении пищи?»

Когда Сакура-сан задала нам этот вопрос, наши ответы начали следовать по поряд-ку, от
самого близко стоящего к ней, к дальнему. Таким образом, ей ответили: Шинджи, Вакакуса-
сан, Фуюкава-сан, и напоследок - я.

«У меня совершенно не было в этом опыта. Мое фирменное блюдо – чашка рамена и
приготовленная из полуфабриката каре. Я могу использовать микроволновую печь и плиту!»

Далее, после Шинджи, который купался в наших взглядах-«Это вообще не блю-до!», заговорила
Вакакуса-сан, со слегка нервным выражением лица.

«Я только немного помогаю маме во время готовки. Что же касается приправы к блюдам, то я
все еще учусь!»

Она была словно студентка, пришедшая на курсы кулинарии. Возможно ли, что она
нервничает, так как осознает это, как человек, сама по себе?



«Я готовлю каждый день, но только завтраки. Я также помогаю с приготовлением обеда или
ужина, когда у меня есть свободное время»

Несмотря на то, что Фуюкава – сан тоже говорила с нервным тоном, я не знаю, связано ли это с
той же причиной, что и у Вакакусы – сан. Но, на самом деле, ежеднев-ный завтрак, хах.
Отлично, она слииииишком великолепна, не так ли?

АХ, уже моя очередь?

«Хм, относительно блюд, лучше было бы сказать, что я хорошо готовлю для выжи-вания в
сложных условиях Я могу выжить с дикими растениями и животными до тех пор, пока у меня
есть при себе нож. Мои специи довольно грубые, на грани, но я могу приго-товить довольно
вкусные блюда с кабаном, змеей или оленем. Хотя, его не настолько много, но у меня даже
есть опыт в приготовлении медведя»

«Я-я поняла! Несмотря на то, что я не совсем поняла касательно той, последней ча-сти, мне
кажется, я поняла общую схему навыков в приготовлении каждого из вас»

Она удивительна, не так ли, хах? Ну, предполагаю, эта реакция вполне нормальна. Я все еще
не могу смириться с тем фактом, что я заставил этого медведя превратиться в набэ (прим.
ссылка на 1 и 2 главы). Думаю, мой отец тогда был в восторге от вкуса.

«Ну, в таком случае, давайте начнем с нарезки ингредиентов. Пожалуйста, шин-куйте лук на
разделочной доске!»

После того, как Сакура – сан сказала это, мы начали нарезать лук. Но разница в навыках была
четко видна, как день и ночь. Лук, нарезанный нами, выглядел у все оди-наково, с первого
взгляда, но, когда Сакура – сан посмотрела на это…
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